
	Æ Zapali się lampka kontrolna LED wybrane-
go kanału wejściowego. Rozwiązywanie problemów:

Jeśli podłączone jest tylko jedno wej-
ście HDMI, może nie odbyć się przesył 
sygnału lub obrazu z powodu niewystar-
czającego zasilania. Aby rozwiązać ten 
problem, podłącz inne urządzenie do 
innego wejścia HDMI.

7 Czyszczenie i pielęgnacja

Ważne:
	– Nigdy nie używaj ostrych środków czyszczących, alkoholu lub innych środków che-
micznych. Uszkadzają one obudowę i mogą spowodować nieprawidłowe działanie 
produktu.

	– Nie zanurzaj produktu w wodzie.

1.	 Odłącz wszystkie urządzenia.
2.	 Czyść urządzenie suchą, niestrzępiącą się ściereczką.

8 Utylizacja
Wszystkie urządzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski 
muszą być oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, że po zakończeniu 
okresu użytkowania urządzenie to należy usunąć utylizować oddzielnie od niesorto-
wanych odpadów komunalnych.
Każdy posiadacz zużytego sprzętu jest zobowiązany do przekazania zużytego 
sprzętu do selektywnego punktu zbiórki odrębnie od niesegregowanych odpadów 
komunalnych. Przed przekazaniem zużytego sprzętu do punktu zbiórki użytkownicy 
końcowi są zobowiązani do wyjęcia zużytych baterii i akumulatorów, które nie są 
zabudowane w zużytym sprzęcie, a także lamp, które można wyjąć ze zużytego 
sprzętu, nie niszcząc ich.

Dystrybutorzy urządzeń elektrycznych i elek-
tronicznych są prawnie zobowiązani do nie-
odpłatnego odbioru zużytego sprzętu. Conrad 
oferuje następujące możliwości bezpłatne-
go zwrotu (więcej informacji na naszej stronie 
internetowej):

	� w naszych filiach Conrad
	� w punktach zbiórki utworzonych przez 

Conrad
	� w punktach zbiórki publiczno-prawnych 

zakładów utylizacji lub w systemach zbiór-

ki utworzonych przez producentów i dys-
trybutorów w rozumieniu ElektroG (nie-
miecki system postępowania ze złomem 
elektrycznym i elektronicznym).

Użytkownik końcowy jest odpowiedzialny za 
usunięcie danych osobowych ze zużytego 
sprzętu przeznaczonego do utylizacji. 
Należy pamiętać, że w krajach poza Niem-
cami mogą obowiązywać inne obowiązki do-
tyczące zwrotu i recyklingu zużytego sprzętu.

9 Dane techniczne
HDMI............................................. �Wejście: 3 

Wyjścia: 1
Obsługiwane formaty dźwięku....... �DTS-HD™, Dolby TrueHD™, LPCM 7.1, DTS®, 

Dolby AC-3™, DSD® HD (HBR)
Rozdzielczość................................ 8K przy 60Hz
Ochrona zawartości....................... HDCP 2.3
Głębia kolorów............................... 12 bit
Przepustowość wideo.................... 340 MHz / 10,2 Gbit/s
Sygnał wejściowy wideo................ 0,5 – 1,0 V p-p
Sygnał wejściowy DDC.................. 5V p-p (TTL)
Pozłacane styki.............................. 24 K
Długość kabla................................ 60 cm
Warunki pracy................................ �od -15ºC do +50ºC, 5–90% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Warunki przechowywania.............. �od -20ºC do +60°C, 5–90% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Wymiary (szer. x wys. x gł.)........... 82 x 17 x 84 mm
Waga............................................. 92 g

 Instrukcja obsługi
Przełącznik portów HDMI 3-In-1-Out
Nr zamówienia 3133319

1 Instrukcja obsługi do pobrania
Aby pobrać pełną instrukcję obsługi (lub nowe/aktualne wersje, jeśli są dostępne), skorzystaj 
z łącza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postępuj zgodnie ze 
wskazówkami na stronie internetowej.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest przełącznikiem portów HDMI 3-In-1-Out. Nie jest wymagane zasilanie zewnętrzne.
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku w pomieszczeniach. Nie należy go używać na 
zewnątrz. Należy bezwzględnie unikać kontaktu z wilgocią.
Jeśli używasz produktu do celów innych niż opisane, może on ulec uszkodzeniu. Niewłaściwe 
użytkowanie może spowodować zwarcia, pożar lub inne zagrożenia.
Wyrób ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby zachować bez-
pieczeństwo i przestrzegać użycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie można przebu-
dowywać i/lub modyfikować.
Dokładnie przeczytaj instrukcję obsługi i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu. Produkt moż-
na przekazywać osobom trzecim wyłącznie z dołączoną instrukcją obsługi.
Wszystkie nazwy firm i produktów są znakami handlowymi ich właścicieli. Wszelkie prawa 
zastrzeżone.
Terminy „HDMI” oraz „ HDMI High-Definition Multimedia Interface”, charakterystyczny kształt 
produktów HDMI (HDMI trade dress) oraz Logo HDMI stanowią znaki towarowe lub zastrzeżo-
ne znaki towarowe spółki HDMI Licensing Administrator, Inc.

3 Zawartość zestawu
	� Produkt
	� Instrukcja obsługi

4 Opis symboli
Symbol ostrzega przed zagroże-
niami, które mogą prowadzić do 
obrażeń ciała.

5 Instrukcje bezpieczeństwa
Uważnie przeczytać niniejszą in-
strukcję obsługi i bezwzględnie 
przestrzegać wskazówek doty-
czących bezpieczeństwa. Produ-
cent nie ponosi odpowiedzialno-
ści za  zranienie lub zniszczenie 
mienia wynikające z  ignorowa-
nia zaleceń dotyczących bez-
pieczeństwa i  prawidłowego 
użytkowania, zamieszczonych 
w  niniejszej instrukcji obsługi. 
W takich przypadkach wygasa 
rękojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogólne
	� Urządzenie nie jest zabawką. Należy 

przechowywać je  w  miejscu niedostęp-
nym dla dzieci i zwierząt domowych.

	� Nie wolno pozostawiać materiałów opa-
kowaniowych bez nadzoru. Mogą one 
stanowić niebezpieczeństwo dla dzieci w 
przypadku wykorzystania ich do zabawy.

	� W przypadku jakichkolwiek pytań, na któ-
re nie można odpowiedzieć na podstawie 
tej instrukcji obsługi, należy skontaktować 
się z naszym działem wsparcia lub pra-
cownikiem technicznym.

	� Konserwacja, modyfikacje i  naprawy po-
winny być wykonywane wyłącznie przez 
technika lub  autoryzowane centrum ser-
wisowe.

5.2 Obsługa
	� Z produktem należy obchodzić się ostroż-

nie. Wstrząsy, uderzenia lub upadek, na-
wet z niewielkiej wysokości, mogą spowo-
dować uszkodzenie produktu.

5.3 Środowisko pracy
	� Nie  wolno poddawać produktu obciąże-

niom mechanicznym.
	� Chroń urządzenie przed skrajnymi tem-

peraturami, silnymi wstrząsami, palnymi 
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

	� Chroń produkt przed wysoką wilgotnością 
i wilgocią.

	� Chroń produkt przed bezpośrednim dzia-
łaniem promieni słonecznych.

5.4 Obsługa
	� W przypadku jakichkolwiek wątpliwości 

dotyczących obsługi, bezpieczeństwa lub 
podłączania urządzenia należy skonsulto-
wać się ze specjalistą.

	� Jeżeli nie ma możliwości bezpiecznego 
użytkowania produktu, należy zrezy-
gnować z  jego użycia i  zabezpieczyć 
go  przed przypadkowym użyciem. NIE 
próbuj samodzielnie naprawiać produktu. 
Nie można zagwarantować bezpiecznego 
użytkowania produktu, który:

	– nosi widoczne ślady uszkodzeń,
	– nie działa prawidłowo,
	– był przechowywany przez dłuższy 

czas w niekorzystnych warunkach lub
	– został poddany poważnym obciąże-

niom związanym z transportem.

5.5 Podłączone urządzenia
	� Przestrzegaj również instrukcji bezpie-

czeństwa i obsługi innych urządzeń pod-
łączonych do produktu.

6 Podłączanie
	DWszystkie podłączane urządzenia muszą 
być wyłączone.

1.	 Podłącz zainstalowany na stałe przewód 
wyjściowy HDMI do telewizora/projektora.

2.	 Podłącz maksymalnie 3 urządzenia od-
twarzające (np. odtwarzacz Blu-ray, na-
grywarkę z dyskiem twardym, konsolę do 
gier) do wejść HDMI INPUT 1/2/3.

3.	 Włącz wszystkie podłączone urządzenia.
4.	 Wybierz sygnał wejściowy (INPUT 1-3), 

naciskając przycisk SELECT na produkcie. 
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